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POWIETRZNE BENBYNY

GLOSNIK BEZPRZEWODO!
+ 2 PALECZKI DO BEBNOW
+ 2 PEDALY NOZNE

PODRECZNIK

1AAD100 v1 001

Zeskanuj kod QR lub odwiedz freshnrebel.com/support/1AAD100,
aby uzyskac wiecej instrukcji i podrecznik w swoim jezyku
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© SKALIBRUJ PALECZKI PERKUSYJNE

Kalibracja geomagnetyczna pateczek perkusyjnych: Ze wzgledu na globalne wahania pél
magnetycznych, przed pierwszym uzyciem wymagana jest geomagnetyczna kalibracja pateczek
perkusyjnych. Jesli podczas uzytkowania gtéwka pateczki zacznie miga¢ na czerwono, powtorz
kalibracje. Dwie pateczki perkusyjne mozna kalibrowa¢ jednoczesnie. Podczas kalibracji

i uzytkowania unikaj przedmiotow o silnym magnetyzmie, aby zapobiec zaktéceniom pél
magnetycznych. Zachowaj odlegto$¢ co najmniej 1 metra od innych potencjalnych zrédet zaktécen,
takich jak lodéwki, telefony, tablety oraz dotaczony gtosnik. Aby skalibrowaé pateczki perkusyjne,
wykonaj nastepujace kroki:

a. W trybie wytaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 8 sekund, az gtéwka pateczki
zacznie migac na czerwono.




b. Trzymaj pateczke i wykonaj w powietrzu ruchy przypominajace lezace 6semki. Gdy gtowa pateczki
miga na niebiesko, zbiera dane. Po zakoriczeniu zbierania danych i kalibracji, dioda zacznie miga¢
na zielono.

ff Gotowy do Kalibracji
¥ Zbieranie danych
¥ Kalibracja zakoriczona



c. Po kalibracji wytacz pateczki perkusyjne, naciskajac przycisk zasilania na 3 sekundy.




@ PODLACZ PALECZKI PERKUSYJNE DO GLOSNIKA

a. Trzymaj pateczki perkusyjne réwnolegle do ziemi i upewnij sig, ze wskazniki pateczek sa
skierowane do przodu. Aby je wiaczy¢, nacisnij i przytrzymaj przyciski zasilania przez 3 sekundy.




b. Aby ustawi¢ pateczki prawidtowo, trzymaj je poziomo, wskaznikami do przodu, i naci$nij przyciski
zasilania raz. Kontrolki btysng niebiesko raz.

c. Teraz mozesz uzywac pateczek perkusyjnych. Kolor kontrolek zmienia sig w zalezno$ci od pozycji,
co reprezentuje wybrany beben lub talerz perkusyjny, jak wyjasniono w dalszej czesci instrukcji.

d. Powtarzaj procedure pozycjonowania przed kazdym uzyciem pateczek oraz przy kazdej zmianie
pozycji. Jezeli procedura pozycjonowania nie zostanie zakoriczona, kontrolka bedzie $wieci¢ na
czerwono. W takim przypadku wytacz pateczki perkusyjne i powtérz procedure kalibracii.



@ PODLACZ PEDALY NOZNE DO GLOSNIKA

a. Umiesc¢ pedat oznaczony literg R na prawej stopie, a pedat oznaczony literg L na lewej stopie.




b. Naci$nij przycisk mocy przez
3 sekundy, aby wiaczy¢ pedaty.

¢. Aby prawidtowo ustawi¢, nacisnij przyciski
mocy jeden raz. Dioda LED zamiga
raz na niebiesko. Powtarzaj procedure
pozycjonowania przed kazdym uzyciem
pedatoéw oraz przy kazdej zmianie pozycji.

d. Teraz jeste$ gotowy do korzystania z
pedatéw. Podnie$ lewa noge, a nastgpnie
pot6z ja ptasko, aby zagra¢ Hi-hat. Podnie$
prawa noge, a nastepnie pot6z ja ptasko,
aby zagra¢ beben basowy.
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OSTRZEZENIE 0 NISKIM POZIOMIE BATERII
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SPRAWDZ POZIOM BATERII SPRAWDZ POZIOM BATERII
Dioda LED skierowana w dét Podnies stopke i potdz ja ptasko
75-100% &  25-50% I 75-100% ‘O~ 25-50% -O-
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@ JAK UZYWAC PALECZEK PERKUSYJNYCH

WAZNE: W trakcie gry przycisk zasilania na pateczkach perkusyjnych powinien zawsze
znajdowac sie w gorze.

Pozycje uderzenia pateczkami perkusyjnymi rozlozone sg na dwdch ptaszczyznach.

Pierwsza ptaszczyzna (pozioma): Trzymaj pateczke réwnolegle do podtoza, z kontrolka skierowang
do przodu. Pozycje obejmuja Hi-hat, Werbel i beben podiogowy.




Talerz hi-hat

Werbela

/

Beben Podtogowy

Mozesz znalez¢ swoja pozycje, przesuwajac pateczki perkusyjne w pozycji poziomej w lewo

i w prawo.

Werbela




Druga ptaszczyzna (ok. 30° ponad poziomem): Pochyl pateczke perkusyjna o 30° w gére od
pozycji poziomej. Pozycje obejmuja Talerz Ride, Tom 2 i Talerz Crash.




Mozesz znalez¢ swojg pozycje, przesuwajac pateczki perkusyjne o 30° ponad poziomem w
lewo i w prawo.

/

\ Tom 2 / Talerz Ride

Talerz Ride




Oto twoje pozycje bebnéw. Kolor wskaznika LED zmienia sig dla kazdej pozycji. Czerwony jest
punktem krytycznym. Nie uderzaj w czerwony obszar, poniewaz pateczki perkusyjne sg tam
poza zasiggiem.

g Poza
zasiggiem

Talerz Ride
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© AKKORZYSTAC Z PEDALOW NOZNYCH

LEWA STOPA PRAWA STOPA
TALERZ HI-HAT BEBEN BASOWY
Podnie$ lewa stope, Podnie$ prawg stope,

a nastepnie potdz jg ptasko a nastepnie potoz ja ptasko




Mozesz przetacza¢ sie miedzy zamknigtym i otwartym Hi-hat dla pateczek perkusyjnych,
w zalezno$ci od pozyciji lewej stopy. Gdy lewa stopa jest ptasko, pateczka perkusyjna to
zamknigty Hi-hat. Gdy lewa stopa jest uniesiona, pateczka perkusyjna to otwarty Hi-hat.




PL — Dane techniczne

Fresh 'n Rebel Powietrzne bebny 1AAD100 v1 001

GLOSNIK BEZPRZEWODOWY

e Bluetooth 6.0

* Moc wyjsciowa RMS: 10 Wat

o Moc wyjciowa szczytowa: 12 Wat

o Sterownik: 57 mm

o Stosunek sygnatu do szumu: 86 + 3 dB
e Pasmo przenoszenia: 120 Hz - 20 kHz
 Poziom ci$nienia akustycznego: 80 + 5 dB
o Wejscie danych: micro SD

o Wyjscie Aux: 3.5 mm

o Wejscie zasilania: USB-C5V == 1A

PALECZKI DO BEBNOW

* Bezprzewodowy 2.4 GHz

o Wejscie zasilania: USB-C 5V == 200 mA

o Akumulator: 200 mAh litowo-jonowy

e Czas gry: 9 godzin

o (zas fadowania: 1.5 godziny

o Automatyczne wytaczanie po 10 minutach bez
potaczenia lub aktywnosci

* Rozmiar: 300 x 16 x 16 mm

o Akumulator: 1200 mAh litowo-jonowy

® Czas gry: 15 godzin*

o (zas tadowania: 2.5 godziny

o Automatyczne wytgczanie po 10 minutach bez
potaczenia lub aktywnosci

* 4-kolorowy pierscien LED z 5 trybami

o Odporno$¢ na zachlapania IPX4

© Rozmiar: 107 x 107 x 104 mm

*przy gtosnosci 50% i wytaczonym pierscieniu LED

PEDALY NOZNE

* Bezprzewodowy 2.4 GHz

* Wejscie zasilania: USB-C 5V == 100 mA

o Akumulator: 100 mAh litowo-jonowy

e (zas gry: 5 godziny

® (zas tadowania: 1.5 godziny

o Automatyczne wytaczanie po 10 minutach bez
potaczenia lub aktywnosci

* Rozmiar: 45 x 45 x 20 mm

GLOSNIK, PALECZKI DO BEBNOW, PEDALY NOZNE

e Zuzycie energii w trybie wyfaczenia: < 0.3 W
® Zuzycie energii w trybie czuwania: < 0.3 W



UWAGA

o Aby unikna¢ uszkodzenia, nie uderzaj pateczkami
perkusyjnymi o twarde przedmioty.

 Przed pierwszym uzyciem skalibruj pateczki
perkusyjne.

o Jesli okaze sig, Ze pozycja bebnéw lub talerzy
jest niewspdtosiowa, lub wskaznik LED pateczek
perkusyjnych miga na czerwono, powtorz
procedure kalibracji pateczek.

 Przeprowadzaj procedure pozycjonowania pedatow
i pateczek perkusyjnych przed kazdym uzyciem.

 Unikaj grzmotu i kalibracji w poblizu potencjalnych
Zrodet zaktocen, takich jak lodowki, gtosniki,
telefony, tablety oraz przedmioty metalowe i
magnetyczne. Trzymaj pateczki perkusyjne i pedaty
nozne co najmniej 1 metr od potencjalnych zrodet
zaktocen, w tym glosnika bebnéw powietrznych.

/\

OSTRZEZENIE

Zawsze doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji i
ostrzezen. Nie demontuj ani modyfikuj produktu. Nie
otwieraj ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
IPX4 oznacza odporno$¢ na zachlapanie pod kazdym
katem przez 3 minuty z odlegtosci 3 metréw. Nie
zanurzaé w ptynach. Nie naraza¢ na nadmierny
kontakt z ptynami. Nie uzywac ani nie przechowywac
w nadmiernie wilgotnym, zawilgoconym lub mokrym
otoczeniu. Nie wystawiaj produktu na dziatanie zbyt
wysokich temperatur lub otwartych ptomieni. Unikaj
nagtych zmian temperatury. Nie przypalaj ani nie
wrzucaj produktu do ognia. UWAGA: Ten produkt
zawiera akumulator 3.7 V, o pojemnosci 1200 mAh /
200 mAh /100 mAh. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia ani
podejmowac prob wymiany akumulatora. Niepoprawne
postepowanie z akumulatorem moze skutkowac
eksplozja. Nie nalezy wyrzucac tego urzadzenia ze
odpadami komunalnymi. W trosce o $rodowisko
nalezy przekaza¢ zuzyte urzadzenie do punktu zbidrki
elektro$mieci.

Czeste lub ustawiczne narazenie na duzy hatas lub glo$ne dzwigki moze skutkowa¢ chwilowa
lub trwatg utratg stuchu. Podatno$¢ na utrate lub uszkodzenie stuchu spowodowane nadmiernym
hatasem rdzni sig z osoby na osobe. Podczas uzytkowania gtosnik nalezy dbac, aby dochodzacy

z nich dzwigk nie byt zbyt gtosny. Aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy
ustawic taki poziom gtosnodci, aby mimo stuchawek mozna byto prowadzi¢ rozmowe z osobami

znajdujacymi sie w poblizu.

Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosi¢ od min. 1 W, minimalnej warto$ci wymaganej przez sprzgt
radiowy, do maks. 5 W, co zapewni maksymalng predkos¢ fadowania.

© copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. Wszelkie prawa zastrzezone.

Fresh 'n Rebel jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezacym do Fresh 'n Rebel B.V. Znak stowny i logo Bluetooth® sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez Fresh 'n Rebel B.V. jest objete

licencja.



PL - Informacje ogdlne

Produkt: Fresh 'n Rebel Powietrzne bebny

Numer modelu: 1AAD100 v1 001

Producent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
www.freshnrebel.com
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Informacje o zgodnosci

Fresh 'n Rebel B.V. niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet radiowy jest zgodny z Dyrektywa
2014/53 UE (RED) oraz innymi obowigzujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem URL: www.freshnrebel.com/cedoc/1AAD100

Glosnik bezprzewodowy Pateczki do bebnéw Pedaly nozne
Pasmo czestotliwosci roboczej: 2402 to 2480 MHz 2402 to 2480 MHz 2402 to 2480 MHz
Maksymalna moc transmisji radiowej: -6.48 dBm / 0.22 mW -1.18 dBm / 0.76 mW -6.56 dBm / 0.22 mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna
wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecnosé
niebezpiecznych substancji, mieszanin lub czesci skiadowych urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
niepodlegajace procesowi selektywnego sortowania sa potencjalnie niebezpieczne dla $rodowiska

i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zutylizowa¢ w sposob odpowiedzialny w zatwierdzonym zaktadzie
utylizacji odpadéw lub recyklingu.
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PACKAGING RECYCLING

Box Inlay
Cardboard
ELEMENT(S) D’EMBALLAGE
=+ LIVRET
PAP
PAPER
COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le
linee guida del tuo comune.

Scatola Inserto

Cartone PAP 20

Raccolta carta e cartone

EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed

in accordance with applicable local regulations. / DE Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte
entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG Onakcawwe MaTeDMaﬂM ca u3bpaHn
‘3apajiu TAXHATa eKONOrMYHOCT M MOraT Aa Ce PeunKInpar. M3xebpieTe ONakoBb4HUTE MaTepuany, KoraTo Beye He ca
MecTHU pasnopeaty. / GZ Obalové materialy byly vybrany pro jejich Setrnost k Zivotnimu prostfedi a jsou recyklovatelné. NepotFebné uhaluve matena\y Zlikvidujte

v souladu s platnymi mistnimi predpisy. / ES Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los
materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR Les matenaux d' embal\age ont été sélectionnés pour leur respect

de I'environnement et sont recyclables. Eliminer les matériaux d’emballage qui ne sont plus né aux locales applicables. /

GR Ta uhikd uokevaciac éxouv emeyei yia TV GUikdTnTa TEpog To mepiBaMov Kat eivat ) Amoppiye Ta vAika Tiou Sev yperdtovral Théov
GUHWVa i TOUC 10Y3OVTEG TOTIKOUC Kavoviaouc. / HR Ambalazni materijali odabrani su zbog njinove ekoloske privatijvosti | mogu se recikliati. Odloz ambalazni
materijal koji viSe nije potreban u skladu s vazecim lokalnim propisima. / IT | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtl della loro compatibilita
ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / NL De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun
milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. /

PL Materiaty opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosé dla Srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy
usuwac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. / PT Os nossos materiais de embalagem séo recicléveis e selecionados em virtude da sua compatibilidade
ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja ndo sejam necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicéveis. / RO Materialele de ambalare au fost
selectate pentru respectarea mediului si sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu reglementarile locale aplicabile. /
S Embalazni materiali so bili izbrani zaradi njihove prijaznosti do okolja in jih je mogoce reciklirati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete vet, zavrzite v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK Obalové materily boli vybrané pre ich Setmost k Zivotnému prostrediu a st recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikvidujte

v siilade s platnymi miestnymi predpismi.
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Pozostan w kontakcie:

00

freshnrebel.com
#freshnrebel
helpme@freshnrebel.com

Made in China PAP



